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ißroßcr, eins'ger fjelb!" fo fleht in
jSdjaaren

Das 5ran5ofenr>oIf im Staub 511m Saren
Ketter bu uub f^eilanb unf'res Cattb's!
Spridj' bas.eius'ge IDort, bas uns nod} fehlte,
Deffcn Dürft uns fdjon feit 3abrcrt cjuälte:
Spridj bas eine IDort nur : 2t 1 1 i a 11 5

IDas finb alle <£rbenfüf$igfeiten,
Die Hatur uns ober Kunft bereiten,

ss^»- Das grofe IDort.
IDas bes «Veuve Clicquot» Duft nnb

[(Siems
IDas bes «Château Laffitte» eble Blume
(Segen jenes IDort im fjeiligtlmme
Unf'res Wersens blubenb : 2t 1 1 i a n 5 "?

Sieb' uns beine 3ucbtenf''ef0l füfferi,
Siclj' uns (Slotre, <£bje unb (Seiffen
COcjne <3ögern fdjlagcu in bie Sdjan3'
Siel]' uns felbft bas <£belfte uerfemfen,

IDas tr>ir uns erfâmpft in 5euerstaufen :

5 r e i rj e i t um bas IDörtdjen :

[2t H i a u 5

Diefen einen Sdjlucf nur aus bem 23orne
Deiner (Suabe lafj' uns felbftocrlor'ne
23ettler fdjlürfen, bann finb bein roir gans.
2Tiagft bann, nadj öebürfntfj unb Derguügen,
lieber unfre Cetber frei uerfügen
Spridj' bas eine IDort mir: 21 Iii an 3!"

Scfylaraffenlanb für Künftlcr uttb (Belehrte.
(fragment, gefunben in einer Urne auf ber 3ufel Utopia.)

Derfattntcu Hîalent ift bie (Einmauberuttg befonbers 311 ratben.

IDenn bort 3. 23. eine (Sefellfdjaft um einen Eifa; fir,t nnb fdjtnai'ser peter"

fpielt, uub Du, lieber £efer, ftebft auf unb inadjft ber perfou, meldje fdjwarser
peter" geworben ift, mit Koble einen fcbarjen Sdjnurrbart miter bie ITafe, fo

roirft Un fofort 511m präftbenten ber Iïïaler>2tkabemie ernannt, uub ber fdjmarse

peter" hriegt als Kröger Peines lïïeiftcrinerfcs beu erften plaft iu ber £attbes=

Kuuftausftellung.
2tud) für Bilbljauer ift bas Êanb ein Dolorabo. dopfhidjett gelten fdjon

als Sfulptnren erften 2\angcs, unb bic plumpfte figur, bic bei uns ber £ttf<

fudjenmarrn fdjocfmeife anfertigt, rnirb bort nur in einer Separat- 2lusftelluitg

gegen <Ejtra=(Entree gejeigt.
ÏDemt X>it auf einer éinfadjen (Slasbarmouiha bas £iebd;cu: 2tdj, Du

Iicb«r Zluguftin" fpielen kanrrft, fo geh' nur bortbiu, man mtrb Dir ffir jeben

Con ein (SoIbftücF geben, uub bie falfdjen Ctöite Friegft Du nodj befonbers

fjonorirt. fjaft Du feine Stimme, barfft Du mir ben JTtunb auftijun, um 211les

fdjreicu 311 boren: IDeld; cutjüifeuber CCenorl", unb bic Sacfjifdje bitten Didj

um eine Stoffe 311111 21nbeuhcit.

fragft Du nadj bem berütjmtcfttii Sdn-iftftelicr bes Sdjlaraffeulanbes, fo

rnirb man Dir ein Denfmal 3cigen, roeldjes einen Ulann barftcllt, ber iu ber

einen Ejatib eine Leitung, in ber anbern einen Ejärtng halt. Der lïïautt mar

ein Kolonialmaarenrjäubler, unb feine Dietgèlèfénen IDcrhc beftebeu iu feinen ge=

fammelten getfungsinferaten. IDenn Du bort auf offenem IlîarFtc ein felbfroer-

fajjtcs £iebcsgtbtd;t porträgft, ffir meldjes mau Didj hierorts tri eine <Summt=

geUc fperrcu mürbe, fo fpannt man Dir bic pferbe aus, unb menu Du Feine,

bcfirjcft, fdjenft mau fte Dir ron Staats megen. 3ft bas (Sebidjt aber nidjt'
feibftDer;afjt, fonbern irgenbmorier abgefdjriebeu, bann mirft Du 311m poeta lau-

reatus cruauitt nub kriegft fämmtlidjc rorrätbtgc ©rben.

Don IDiffeufd;afteu gibt es im Sdjlaraffeulaub mir eine einige 2ligcbra.

Darin müffen alle Staatsbeamten ein Êjamen ablegen. 3lj,,cn wirb nur eine

^rage vorgelegt: IDiem'el ift jmetmal jwei? tautet bic 21utmort: Dier, fo ift
bas cEramen summa cum laude beftauben. itcunt man aber eine nod; tjöljere

galjl: 5 ober barüber, bann rnirb mau gleidj mtnffter, uub bleibt man bie 21nt=

mort fdjulbig, fo wirb mau mit ootlcm lltiuiftergebalt peiifiouirt.
Du fragft, mo biefes fdjöne £anb liegt? (Sctje immer gerabc3u, ber Ztafc

nadj, bis Du an eine große lïïauer hominft, meldje aus beu langmeiligftcn

Büdjcrti beftettt, bic je iu ber IDelt gefdjrieben morben finb. IDillft Du burdj
bic Hiaucr, fo mufjt Du Didj erft burdj alle biefe Büdjer tjinburdj lefen.

t Dl a x.

Vom ZTtauöDer 511 (Egalons.
IDir finb ermädjtigt, bas (Serüdjt 311 bementiren, bie fran^ofen hätten bei

CEbAlous 311 (Ehren ber anmefenben 2\uffeu ftatt mit gcwöbulidjem pulner mit
3ufelitcnpu!r>er fdjiefjen müffen.

Die öefertierten 2llpini.
(<£tn Bettrag für bte 2. 2lnftaje bes Sud; bes friebens.'1'

Sein ober lüdjtfeittl" badjtcn *o ITtaunen Jtal'en'fdj er 211pcnjägcrfdjaar.

3n's Krtegsjod) mill nadj 21 f ri ha mau fpannen Uns arme deufel jcnim I - -

[paar um paar!
2lm beften ift's, ba mir bodj friebfam beulten, IDir fteefen in bic Sdjeibc unfer

jSdjmcrt
IDir sieben nor, tu's Bufdjmcrf citt5iifd;menrVu, IDir finb nodj mcb.r als Blei

unb pulnet mertl; 1

IDir reifen lieber in bic Sdjmeis Ijiucin, Sdftpetjerljjt) hautt matt gcbeilj'u !"

Uub fo gcfdjab's, bie 40 Dcfertcurc, Sie brannten burd; ; ein Stienteitant'Delofcr
Hollt' itjnen nadj, mau gab itjm ntdjt (Setjöre Das trug fidj 311 frülj=

[morgens fo um fedjs 1

Den Jägern fpielt oft früh uub fpat
Der §nfatl böfe poffeu :

IDer eine (Sais getroffen bat,

fjat einen Bod1 gefdjoffeu.

£iäper Bruoterl
3ct5ert ifdjt ber gaarenrummel itt parcis cutlidj foriber. 65'etfdjt bobcitîem

nod; ein Sdjtättbdjctt gepradjt unb bie Harrfeilliefe rungen, aper feit (892 ebbefj

meuir ferbeffertb, 3. B. :

Allongs anfangs dö la bonaparthie, lö schour dö boire est arrit'é.

Göntre nous dö la théerannie l'étangdar allmang n'est plis lové. On

n'angtand plus dans nos campagnes müsch'ir ces féroces soldats. Nos
amis viennent jisque dang nos bras salier nos fisses, nos compagnes.
Aux caves, schers amis reschtons touschours Unis !" etc. etc. IDas tjot

moll ber §aar gebadjt bei bem mieftett Keffelbreiben ber um ihn mie mu aiu

(Söbicupiib faft auf ben ferrirtten Kepfen b,erambanbjenben franjobjen? £br
badjbe mabrfdjcuubltdj :. Datier 2îapoléon fott aituo 30?elf, ferjeilje itjnen, tljeuit

fie u'iffcn uidjb, maffi bubu." Bctni panhett Kid;eltc er aitff ben Sdjtocfjäbiteii,

dentibus baculi, uub badjte fdjtergar laut: (D tjeiltger Itlcutfdjikoff uub

llîalahoff! man mitojj äffen uub fergaffeu!" Hub als iljn am Sdjrrtaug, mo

ibm ber Stabtrotl) mtrtc, bet fojjiaàlltftige Brcffibcut entnfftafdjbtfd; anlobrebnerté,

lâdjelté ber §aar mieber nub tadjtc: IDoll! Das ifdjmcr aine fdjeette Hebbublirf i"
Uttb 013 bas follt iberall, mouer tjinkam, mie im §aarlad}fieber ht bt fjödji
gtunpte unb rief: Viif lampröör! vive lammprice!" eritttterte er fidj aii3

£tet im §aar unb gimperinann, mo's Ijaifjt: 0)lj fcbltg, ob feljlig, aitt Kittb

uodj ju faut!" Uub mo ber Stärmeit uub bas freibengegröljl inj Zlfdjgräfiltdje

gieiig, lädjelte efjr apermal3, pltgte feine Stje'/s an, mic meutter ttjenhen mürbe :

So fnmm tljäten ftd; maine pettergburget bodj nidjt auf+ett, meuttbt Bareifcv

3U itjitctt djämen gogett Dibfitten madjen. So iber alles Boljucitlieb, schanson

des haricots, gitigs betgoppltg ntdjb 311 unb tjer." (Er fagbe tjetmltdj 3m

gärjritt, er Ijebbe nie geglanbb, tljafj ainc Heljbublth fo fob:>b ümm lig märe nub

meinte fdjier gaar, tljiefe ganjc cSugcIfutir fei pôtêtre mir fo ain bollitifdjes

Sdjtroljfcuer, fäb fei's. 2Ipcr i£iti3 ifdjmet pei tljiefem ingeltangel aufgefallen,

tljafjbcr §aar 3 eigene Kitje mitgebradjt Ijottc, alj öb er ber fratt3eb,§idjen JltiKb

ber frommen ljetthiinrart nidjb rädjt gebraut ijebbe. 21Ij ber Saar affettir

gähnte uub Kobfroclj kriegte, fdjittcltc er ben mäljreb befj ^cfdjtes aufgcmürbelten

Sdjtaub »onben jjieffen, dankte beu pareifern ftr ben 3ääremonieEen pomp uub

ftr ben finansiellen pump, fdjetthte al3 DriugFgält ben 2trmen (aux bras)
bunbertaufig fräugfleiit nnb fcljrtc mit ber §äfjtin uub bett 3 Kitjeit tnieber beim.

U>enit er iber Bant 3urüf märe, fjebbe er ftdjer beim Hammensfetter gaar"
eiugehctjrt, beu tätomoierten Ijcllfeteru einen ganzen forgeftiegen uub ad per-
petuam rei memorinni ibren alten mit Hammen ferfri^elten, ferfdjnit^elten
unb ferfalamattbertcu Stubetttcutifd; dlä fulturljiftorifdje 21butiqnität gehaufb uttb

rrtitgefdjleppb, momit id; ferpleipe

tljein tibi Semper 3 et Stanispediculus.

(transparente îHenfdjen ftnb,
IDic mau liest, ber Heujett Kinb.

2ldj, mie ift es gut uub ebel,

Dafj 001t Knodjctt ift ber Sdj.äbel,

Sonft mürb' man im 3,uun'u fdjauen
Ztwc ein öbes Ejöljlcngraneu.

-£cljrcr: IDas oermiigte Hobinfon wob,I juerfi auf feiner ~\itfel, frife?"

gtit): (Ein (Ec'epljou."

Großer, einz'ger Held!" so fleht in
Schaaken

Das Franzosenvolk im Staub zum Zaren
Netter du und Heiland uus'res Land's!
Sprich' das.einz'ge lvort, das uns noch fehlte,
Dessen Durst uus schou seit fahren quälte:
Sprich das eine N?ort uur: Allianz!
Was sind alle «Lrdensüßigkeiten,
Dic Natur uns oder Runst bereiten,

àà»- Das große U)ort.
Was des «Veuve Llicczuot» Duft und

Mauz
lvas des «Lnäteau l^astrtte» edle Blume
Gegen jenes Niort im Heiligthuine
Uns'res Herzens blühend : Allianz?
Sieh' uns deine Iuchtenstiefel küssen,

Sieh' uns Gloire, <Lhre uud Gewissen
Ghne Zögern schlagen in die Schanz'!
Sieh' nns selbst das Edelste verkaufen,

N?as wir uns erkämpft in Fenerstaufeu :

Freiheit! um das lvörtchen:
^Allianz!

Diesen einen Schluck nur aus dem Borne
Deiner Gnade laß' uus selbstverlor'ne
Bettler schlürfen, dann sind dein wir ganz.
Magst dann, nach Bedürfniß und Vergnügen,
Ueber uns're Leiber frei verfügen
Sprich' das eine lvort nur: Allianz!"

Schlaraffenland sür Rüustler und Gelehrte.
(Fragment, gesundcn in einer Urne aus der Insel Utopia.)

verkannten Malern ist dic Einwanderung bcsondcrs zn rathen.

Wenn dort z. B. cine Gesellschaft nm cincn Tisch sitzt und schwarzer Peter"

spielt, und Du, licber Leser, siehst anf und machst der Person, welche schwarzer

Peter" geworden ist, mit Kohle einen schwärzet! Schnurrbart unter die Nase, so

wirst Du sofort zum Prasidentcn der Maler Akademie ernannt, und dcr schwarze

Peter" kriegt als Träger Deines Meistcrwcrkcs den ersten Platz in dcr Landes-

Knnstansstellung.
Auch für Bildhauer ist das Land cin Dolorado. Topfknchcn gcltcn schon

als Skulpturcn crstcn Ranges, und die plumpste Figur, dic bei uns der Leb-

kuchcnmann schockweise anfertigt, wird dort nnr in einer Sexarat-Ausstellung

gegen Trtra-Tntrcc gezeigt.

Ivenn Du auf cincr einfachen Glasharmouika das Liedchcn: Ach, Du

lieber Augustin" spiclen kannst, so geb' nnr dorthin, niaa wird Dir für jeden

Ton ein Goldstück geben, nnd die salichcn Tone kriegst Du noch besonders

honorirt. käst Du keine Stimme, darfst Du nur den Mund auftinni, um Alles

schreien zu hören: Welch cntzückendcr Tenor!", n»d dic Backfische bitten Dich

um cinc Lockc znm Andenken.

Fragst Dn nach dem berühmtesten Schriftsteller des Schlaraffenlandes, fo

wird man Dir cin Denkmal zeigen, welches cincn Mann darftcllt, der in der

einen Hand eine Scitung, in der andern emen Häriug hält. Der Mann war
ein Kolonialwaarenhändler, und seine viclgelcscnen Wcrkc bestcheti in seinen

gesammelten Zcitnngsinscrateu. lvenn Du dort auf offcncn, Markte cin selbstver-

faßtcs Licbcsgcdicht vorträgst, für welches man Dich hierorts in eine Gumnn-

zellc sperren würde, so spannt man Dir dic Pferde ans, und wenn Du keine

besitzest, schenkt man sie Dir von Staats wegen. Ist das Gedicht aber nicht'

selbstoerfaßt, sondern irgendwoher abgeschrieben, dann wirst Du zum posta li-ru-

rsatu^ ernannt nnd krirgst sämmtliche vorrathigc t.n>àen.

von lvisscnschastcir gibt es im Schlaraffenland nnr cine einzigc Algebra.

Darin müssen alle Staatsbcamtcn cin Trainen ablegen. Ihnen wird nur cine

Frage vorgelegt: Wieviel ist zweimal zwei? Lantct dic Antwort: Vier, so ist

das Tramen summ» c:uiu Krück' bestanden. Ncnnt man abcr eine noch höhere

Zahl: 5 oder darübcr, dann wird man gleich Minister, nnd bleibt man die

Antwort schuldig, so wird man mit vollem Ministergehalt pensionirt.

Dn fragst, wo dieses schöuc Land licgt? Gche inimer geradezu, der Nase

nach, bis Du an cinc groszc Mancr kommst, welche aus den langweiligsten

Büchern besteht, dic jc in der Wclt gcschricbcn worden find. Willst Du durch

dic Mancr, so mußt Du Dich erst durch all^ diele Bücher hindurch l esen.

W a X.

Vom Manöver zu Chàlons.
'vir sind ermächtigt, das Gerücht zu dcnicntircn, dic Franzosen hätten bei

Thülons z» Thrcn der anwcscndcn Nnssc» statt mit gewöhnlichem Pulver mit
Inscktcnpnlver schießet! müssen.

Die desertierten Alpini.
(Tin Leitrag für die 2. Auflage des Luch dcs Friedens.

Sein oder Nichtfein!" dachten »o Mannen Italien'fcher Alpenjägcrschaar.

In's Aricgsjoch will nach Afrika man spannen Uns arme Teufel jerum I - -

Maar um Paar!
Am besten ist's, da wir doch sricdsam denken, Wir stecken in dic Scheide unser

^Schwert

lvir ziehen vor, in's Buschwerk einzuschwenken, lvir sind noch mehr als Blci
und pulvcr werth I

Wir reisen lieber in die Schweiz hinein, Im Zchwcizcrland kann man gcdeih'n !"

Und so geschah's, die 40 Deserteure, Sic brannten durch ; cin Lieutcnant-Vcloscr
Rollt' ihnen nach, man gab ihm nicht Gehöre Das trug sich zu früh-

smorgens so um sechsi

Den Jägern spielt oft früh und spat

Dcr Zufall böse Possen:

Wcr einc Gais gctroffcn bat,

Hat ciucu Bock geschosscn.

Liäper Bruoter!
Jetzert ischt der Zaarenrummel in Pareis cntlich foribcr. Zletscht hobenzem

noch cin Schtändchcn gepracht und die Rarrseillicse rnngcn, aper scit 1.892 ebbcß

wcnir ferbesserth, z. B. :

^^ilonAS nilkàNFS clö la bonapartlüs. lö selrour clö boirs sst arrils.
loutre nous clö ln, ttissranuis l'sts,NNcl!Z.r nllrimilA ir'sst plis lövs. s)n

u'auZtàucì plus clans nos eàuipàiznss inüsär ess ksroess solclats. Xos

anus visnnsnt sisc>ue clanx itos bras salisr nos lìssss, nos oompuZuss.
^.ux caves, solrsrs anüs! rssolrtous touseliours iiuis!^ à. stc. Was Hot

woll der Zaar gedacht bei dem wiesten Kcsscldrcibeu der nm ihn wic nnr ain

Gödzcnpild sast auf dcn ferrickten Kcpscn hermndaiidzcndcn Franzohßcn? Ehr
dachde wahrschcundlich :, vatter Napolson fon anno zivelf, ferzcihc ihnen, thcnn

sie wissen nichd, wassi duhn." Bcinl Patikett lächcltc er anff dcn Schtockzähncn,

<i(>>lik>^ Ii.rculi, und dachte schiergar laut: G hciligcr Mcutschikoff nnd

Malakoff! man muoß äffen nnd fcrgässcn!" Und als ihn ain Schmanß, wo

ihm dcr Stadtroth wirtc, dcr sozziaallistigc Brcssidcut entussiaschdifch anlobrcdncrtc,

lächelte der Zaar wieder nnd tachtc: Woll! Das ischmcr ainc schcene Rehbublick !"

Und alz das Folk iberall, woncr hinkani, wie im Zaarlachficbcr in di Höch!

gnmptc und rief: Viik lampröör! vivs krmnipriss!" erinnerte er sich anz

Liet im Saar »nd Zimpcrmann, wo's haißt: GH sehlig, oh sehlig, ain Kind

noch zu sain!" Und wo der Lärmen und das Freidengegrohl inz Aschgräülichc

gieng, lächcltc ehr apermalz, pligte seinc The'/s an, wic wcnner thctikcu würde:

So tunim thaten sich mainc petrerßburger doch nicht aussen, wcnndi Barciser

zu ihnen chämcu gogcu vihsittcn nrachen. So iber allcs Bohncnlied, >c!>u>!-> i!>

àss lrarieots. gings beigopplig nichd zu nnd her." Tr sagde heimlich zur

Zährin, er hedde nic gcglandd, thaß ainc Rcbbublik so solr-d üm m lig wärc und

meinte schier gaar, thiese ganze Gugclsnhr sei pcMtrs nur so ain bollitischcs

Schtrohfcuer, säb sei's. Apcr Tinz ischnier pci tbicsem Tingcltangcl aufgefallcu,

thaßder Zaar z cigcnc Kihc mitgebracht hotte, alz öb cr der frauzchßichcn tliilch
der frommen Thenkunrart nichd rächt gcdrant hcddc. Alz der Zaar affenir

gähnte und Kobfwch kriegtc, fchitteltc cr dcn währcd deß Feschtes ausgcwürbelten

Scktaub vonden Fiesscn, dankte dcn Pareiscrn fir den zäärcmonicllen Pomp und

fir den finanziellen pnmp, schenkte alz Dringkgält den Armen (aux bras)

hundcrtausig Frängklein nnd kehrtc niit dcr Zährin und dcn z Kihcn wicdcr heim.

Wenn cr iber Bärn znrük wäre, hedde er sicher beim Namnienzfetter Zaar"
eingekehrt, den tätowoicrten Hellfctcrn eincn gantzcn forgcstiegen nnd a<l per-
pstug.ru rsi rusmoriltiti ihren alten niit Nammen fcrkritzclten, fcrschnittzeltcn

und fersalamandertcn Studcntentisch alz kulturhistorische Ahntiquität gekaufd nnd

initgeschleppd, womit ich ferplcipc
thein tibi ssrupsr 3er Ltauispsclisulus.

Transparente Mcnschcn sind,

Wic nian liest, der Neuzeit Kind.

Ach, wie ist cs gnt nnd edel,

Daß vou Knochen ist dcr Schädel,

Sonst würd' man im Inucru schauen

Nur cin ödcs Höhlcngrancn.

Lehrer: Was vermißte Robinson wohl zuerst ans seiner Inscl, Fritz?"

Aritz: Tin Telephon."


	Das grosse Wort

